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. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.

Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance 0.512 W/kg 0.512 W/kg
For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.
European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency
and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 -2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 — 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5725 — 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 — 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 —2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and
5945 — 6425 MHz.

@ Débit d’absorption spécifique (DAS)
VOTRE PERIPHERIQUE EST CONFORME AUX DIRECTIVES INTERNATIONALES
RELATIVES A LEXPOSITION AUX ONDES RADIOELECTRIQUES.
Reportez-vous aux rubriques suivantes pour la limite DAS 10 g et les valeurs DAS
maximales mesurées :
Elément DAS de corps DAS membre
Limites DAS 10 g 2 Wikg 4 Wikg
Valeur DAS maximale avec distance de 0 mm 0,512 Wikg 0,512 W/kg
Pour plus d'informations sur le DAS, reportez-vous au Guide de sécurité et de garantie
fourni avec votre appareil.
Union européenne (UE) / Royaume-Uni (Royaume-Uni) -

fréquence radio et alimentation
Cet équipement radio utilise les bandes de fréquences et I'alimentation & haute fréquence
maximum suivantes :

Printed in China
PN: SP41X42792

Niveau de puissance de

Technologie Bande de fréquence [MHz] L .
transmission maximal

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400-2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 -5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5725-5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 -6 425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400-2483,5 <20dBm

Remarque : toutes les bandes sans fil ne peuvent pas étre activées selon la configuration
de votre produit. Ce périphérique ne peut étre utilisé qua I'intérieur, dans les bandes de
fréquence de 5 150 a 5 350 MHz, et de 5 945 a 6 425 MHz.

. Spezifische Absorptionsrate (SAR)

IHR GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BELASTUNG
DURCH FUNKWELLEN.

Im Folgenden finden Sie Informationen zur SAR-Begrenzung (10 g) und maximal
gemeldeten SAR-Werten:

SAR am Kérper SAR an

(et getragen GliedmaRen
SAR-Begrenzung (10 g) 2 W/kg 4 Wikg
Maximaler SAR mit 0 mm Abstand 0,512 W/kg 0,512 Wikg

Weitere Informationen zur SAR finden Sie im Handbuch Sicherheit und Garantie, das mit
Ihrer Einheit geliefert wurde.

Europdische Union (EU)/Vereinigtes Konigreich (UK) —
Funkfrequenz und -leistung

Dieses Funkgerat arbeitet mit den folgenden Frequenzb&ndern und der folgenden
maximalen HF-Leistung.

q Maximale
Technologie Frequenzband [MHz] Obertragungslelstung
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2.400-2.483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.150 - 5.725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.725 - 5.875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400-2.483,5 <20dBm

Hinweis: Je nach Produktkonfiguration sind moglicherweise nicht alle Frequenzbénder
aktiviert. Die Verwendung dieser Einheit ist in den Frequenzbandern zwischen 5.150 und
5.350 MHz sowie zwischen 5.945 und 6.425 MHz auf die Verwendung in Innenbereichen
beschréankt.



‘ Specifieke absorptiesnelheid (SAR)

DIT APPARAAT VOLDOET AAN DE INTERNATIONALE RICHTLIJNEN VOOR

BLOOTSTELLING AAN RADIOGOLVEN.

Zie het onderstaande voor de 10 g SAR-limiet en de maximale gemeten SAR-waarden:

SAR bij dragen SAR bij dragen

op het lichaam op ledematen
10 g SAR-limiet 2 Wikg 4 W/kg
Maximale SAR-waarde met 0 mm afstand 0,512 W/kg 0,512 W/kg

Meer informatie over SAR vindt u in de bij uw apparaat geleverde publicatie Veiligheid en

garantie.

Europese Unie (EU) / Verenigd Koninkrijk (VK) —

Radiofrequentie en stroomvoorziening

Item

Dezer ir werkt met de 1en
radiofrequentievermogen.

Technologie i [MHz] zendvermogen

WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/aclax/be 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Opmerking: mogelijk zijn niet alle draadloze banden ingeschakeld, afhankelijk van uw
productconfiguratie. Gebruik van dit apparaat is beperkt tot binnenshuis in de banden
5150 - 5350 MHz en 5945 - 6425 MHz.

. Requisito SAR (Specific Absorption Rate)

IL DISPOSITIVO RISPETTA LE LINEE GUIDA INTERNAZIONALI SULLESPOSIZIONE
ALLE ONDE RADIO.
Di seguito sono riportati il limite SAR per 10 g di tessuto e i valori SAR massimi segnalati:

Voce SAR corporeo SAR arti
Limite SAR di 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR massimo con distanza minima di 0 mm 0,512 W/kg 0,512 W/kg

Per ulteriori informazioni su SAR, consultare la Guida in materia di sicurezza e garanzia
fornita con il dispositivo.

Linee guida sulla potenza e la radiofrequenza per I’Unione
Europea (UE)/il Regno Unito (UK)

Questa apparecchiatura radio funziona con le bande di frequenza e la potenza a
radiofrequenza massima indicate di seguito.

Potenza massima di

Tecnologia Banda di frequenza [MHz] .
trasmissione
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2.400 - 2.483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.150 - 5.725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.725 - 5.875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400 - 2.483,5 <20dBm

Nota: non tutte le bande wireless possono essere abilitate; cio varia a seconda della
configurazione del prodotto. L'utilizzo di questo dispositivo & limitato ad ambienti chiusi
nelle bande comprese tra 5.150 - 5.350 MHz e 5.945 - 6.425 MHz.

@ E151k66 pubpog aroppognang (SAR)

H ZYZKEYH ZAZ NAHPOI TIZ AIEONEIZ KATEYOYNTHPIEZ OAHIIEZ ZXETIKA ME
THN EK@EZH ZTA PAAIOKYMATA.

AvatpégTe oTa TTapakaTw yia 1o 6pio Twv 10 g SAR kai Tig péyioTeg TIpEG SAR TTou
avagéponkav:

SAR vlu'(pop:r:; SAR aKpwv
ouoKeUEg

Opio SAR yia 10 g 1I0TOU 2 Wikg 4 Wikg

MéyioTto SAR ot améaTaon diaxwpiopol 0 mm 0,512 W/kg 0,512 Wikg
Na TepIoodTePES TTANPOPOPIESG OXETIKA HE TOV SAR, avatpégre atov O8ny6 aopdAeiag kai
£yyUnang Tou OUVOSEUEI TN CUOKEUN 0UG.
EvpwTraiki ‘Evwon (EE) / Hvwpévo BaaoiAgio (HB) —
padioouxvoTnTa Kal AgiToupyia
O ouykekpIPévog padloeoTTAICHGG A&IToupyEi OTIG £€1G {UVEG GUXVOTHTWY Kal HE TNV €§AG
PEYIOTN I0X0 paBIOCUXVOTATWY.

Zroixeio

Texvoloyia Z@vn ouxvoTATwy [MHZ] MéyioTn 10XUG EKTTOUTTAG
WLAN 802.11b/g/n/ax/be 2.400-2.483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.150 - 5.725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax/be  5.725 - 5.875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax/be 5.945 - 6.425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2.400-2.483,5 <20dBm

Znpeiwan: Mmopei va pnv gival evepyoTroinpéveg OAeg ol {Wveg agUppaTng ouvaeong,
avdloya pe T SlapdpPwon Tou TPOIGVTOg oag. H Xprion auTig TNG CUCKEUNG TTeplopifeTal
o€ EOWTEPIKEG TOTTOBETTEG OTIG {UWveg 5.150 — 5.350 MHz kai 5.945 — 6.425 MHz.



Information on laptops without an included ac power adapter

To help reduce electronic waste and ensure compliance with relevant laws and regulations,
this laptop (classified as radio equipment under Directive 2014/53/EU) is available in
certain countries or regions without an included ac power adapter (charger). The following
information is provided to assist users in reusing or selecting a suitable USB Type-C
charger for this laptop.

Informationen zu Notebooks ohne mitgeliefertes Netzteil

Um Elektroschrott zu reduzieren sowie die Einhaltung der einschldgigen Gesetze und
Vorschriften zu gewahrleisten, wird dieses Notebook (eingestuft als Funkanlage im Sinne der
Richtlinie 2014/53/EU) in bestimmten Landern oder Regionen ohne Netzteil (Ladegerat) geliefert.
Die folgenden Informationen dienen zur Unterstiitzung der Benutzer bei der Wiederverwendung
oder Auswahl eines geeigneten USB Type-C-Ladegerats fiir dieses Notebook.

The power delivered by the charger must be between min 45 Watts
(15V, 3A) required by the radio equipment, and max 65 Watts (20V,
3.25A) in order to achieve the maximum charging speed. The USB
Type-C charging connector of this laptop supports USB PD fast
charging.

Die vom Ladegerit bereitgestellte Energie muss zwischen mind.
45 Watt (15 V, 3 A), wie von der Funkausriistung benétigt,
45-65 undmax 65 Warr (20 V, 3,25 A) betragen, um die maximale
igkeit zu i . Der USB Type-C-

w Ladeanschluss d:eses Laptops unterstiitzt die USB-PD-
USB PD

Deactivate the battery’s shipping mode before first use

To prevent over-discharge during transit, the laptop’s built-in rechargeable battery is set to
shipping mode at the factory, which disables power supply to the laptop. Before first use,
deactivate the battery’s shipping mode by connecting the laptop to a power source using
the included ac power adapter or a compatible USB Power Delivery charger that meets the
minimum power requirements.

Informations sur les ordinateurs portables sans boitier
d’alimentation inclus

Afin de contribuer & la réduction des déchets électroniques et de garantir le respect des
lois et réglementations en vigueur, cet ordinateur portable (classé comme équipement
radio selon la Directive 2014/53/UE) est disponible dans certains pays ou certaines régions
sans boitier d'alimentation (chargeur) inclus. Les informations suivantes sont fournies pour
aider les utilisateurs a réutiliser ou a sélectionner un chargeur USB Type-C adapté a cet
ordinateur portable.

Deaktivieren Sie vor der ersten Verwendung den
Versandmodus des Akkus

Um eine zu starke Entladung wéahrend des Transports zu verhindern, wird der im
Notebook integrierte wiederaufladbare Akku werkseitig in den Versandmodus versetzt,
wodurch die Stromversorgung des Notebooks deaktiviert wird. Deaktivieren Sie vor der
ersten Verwendung den Versandmodus des Akkus, indem Sie das Notebook iiber das
mitgelieferte Netzteil oder (iber ein kompatibles USB Power Delivery-Ladegerat, das die
Mindest-Leistungsanforderungen erfiillt, mit einer Stromquelle verbinden.

Informatie over laptops zonder meegeleverde netvoedingsadapter

Om elektronisch afval te verminderen en aan de relevante wet- en regelgeving te voldoen,
wordt deze laptop (geclassificeerd als radioapparatuur onder Richtlijn 2014/53/EU) in
bepaalde landen of regio’s geleverd zonder netvoedingsadapter (oplader). De volgende
informatie is bedoeld om gebruikers te helpen bij het vinden van een geschikte nieuwe of
hergebruikte USB Type-C-oplader voor deze laptop.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre
min. 45 Watts (15 V, 3 A), requis par I'équipement radio, et max.

65 Watts (20 V, 3,25 A), pour pouvoir atteindre la vitesse de charge
maximale. Le connecteur de charge USB Type-C de cet ordinateur
portable prend en charge la charge rapide USB PD.

Het vermogen van de oplader moet tussen 45 W (15 V,3A)en65W

(20 V, 3,25 A) liggen. Het is het
45-65 dat de radioapparatuur vereist en met het laatstgenoemde
w is de hoogste oplaadsnelheid mogelijk. De USB Type-C-

USB PD oplaadaansluiting van deze laptop ondersteunt USB PD-snelladen.

Désactivation du mode expédition de la batterie avant la
premiére utilisation

Pour éviter une décharge excessive pendant le transport, la batterie rechargeable

intégrée a l'ordinateur portable est réglée en usine en mode expédition, ce qui désactive

I'alimentation électrique de I'ordinateur portable. Avant la premiére utilisation, désactivez

le mode expédition de la batterie en branchant I'ordinateur portable a une source

d'alimentation a I'aide du boitier d’ allmemallon fourni ou d'un chargeur USB Power Delivery
ible qui répond aux i en matiére de puissance.

De verzendmodus van de batterij deactiveren voor het eerste
gebruik

Om tijdens het transport te veel batterijontlading tegen te gaan, wordt in de fabriek de
ingebouwde oplaadbare laptopbatterij in verzendmodus gezet, waardoor de stroomtoevoer
naar de laptop wordt uitgeschakeld. U moet de verzendmodus van de batterij voor het
eerste gebrulk deactiveren door de laptop op een stroombron aan te sluiten met de
netvoedir (indien d) of met een cc USB-oplader die voldoet
aan de minimale vermogenseisen.




Informazioni sui notebook senza adattatore di alimentazione
CAincluso

Per contribuire a ridurre i rifiuti elettronici e garantire la conformita alle leggi e alle
normative pertinenti, questo notebook (classificato come apparecchiatura radio ai

sensi della Direttiva 2014/53/UE) & disponibile in alcuni paesi o aree geografiche senza
adattatore di alimentazione CA (caricabatterie) incluso. Le informazioni che seguono
vengono fornite per aiutare gli utenti a riutilizzare o scegliere un caricabatterie USB Type-C
adatto per questo notebook.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra un
minimo di 45 Watt (15 V, 3 A) richiesti dall'apparecchiatura radio

e un massimo di 65 Watt (20 V, 3,25 A) per ottenere la massima
velocita di ricarica. Il connettore di ricarica USB Type-C di questo
portatile supporta la ricarica rapida tramite USB PD.

Disattivare la modalita di spedizione della batteria prima del
primo utilizzo

Per evitare che si scarichi eccessivamente durante il trasporto, la batteria ricaricabile
integrata del notebook viene impostata in fabbrica sulla modalita di spedizione, che
disabilita I'alimentazione del notebook. Prima di iniziare a utilizzarla, disattivare la
modalita di spedizione della batteria collegando il notebook a una fonte di alimentazione
tramite I'adattatore di alimentazione CA incluso o un caricabatterie USB Power Delivery
compatibile che soddisfi i requisiti minimi di potenza.

MAnpogopieg yia popnToUg UTTOAOYITTEG XWPIG
TEPIAAUBAVOPEVO HETATXNHATIOTH EVAAAACOOHEVOU PEULATOG

Ma ™ peiwon Twv NAEKTPOVIKWY aTToBAARTWY Kai Tn 1ac@aAion TNG CUPHOPPWONG HE

TOUG OXETIKOUG VOPOUG KAl KaVOVIGHOUG, QuTdg 0 QOPNTAG UTTOAOYIOTHS (TagIvounuévog
wg padioegoAiopdg oUp@wva pe TNV Odnyia 2014/53/EE) d1aTiBeTal O€ OPITUEVES XWPES
A TIEPIOKEG XWPIG CUNTTEPIAAUBAVOUEVO HETAOXNUATIOTH EVAAAACTOUEVOU PEUHATOG
(popTioTr). O1 akdAouBeg TTANpoPopieg TTapéxovTal yia va BonBrioouv Toug XpRoTeg Katd
TNV ETTAVAXPNOIPOTIOINGN 1 TV £TIAOYR £VOG KaTdAAnAou gopTioT USB Type-C yia autov
TOV QOpPNTO UTTOAOYIOTH.

H 1oxUg mou mapéxel o poprioTis Oa mpémel va kupaiveral

peradu sAayiorng ripris 45 W (15 V, 3 A) mou amairsital amé rov
pa&ms{orrluauo Kkai peyiorng nyng 65 W(zo V, 3,25 A) y:a va

£ X0si n péyioTn Taxy 5

USB Type-C aurou rou wopnrou urro)\oywrrl urroampl{:l ypqyopq
@oprian USB PD.

ATTEVEPYOTTOINOTE TNV KATAGTACT ATTOCTOANG TNG UTTaTApPiag
TPIV aTTé TNV TPWTN XPRon
MNa va atroTpaTrei n uTrePBOAIKN EKPOPTION KATA TN HETAPOPE, N EVOWHATWHEVN
ETTAVAQOPTIJOHEVN PTTATAPIC TOU POPNTOU UTIOAOYICTH TIBETAI EPYOCTATIAKG O€ KATAGTACN
aTrooTOARG, N OTTOI ATTEVEPYOTTOIET TNV TTAPOXN PEULATOG GTOV YOPNTO UTTOAOYIOTH.
Mpiv améd TNV TPWTN XPron, ATTEVEPYOTTOIROTE TNV KATACTACN ATTOCTOANG TNG UTTartapiag
OUVBEOVTAG TOV POPNTO UTTOAOYICTHA O€ pia TIMYRA TPOQOS0Tiag XpnOIHOTIOIWVTAG TOV
TIAPEXOUEVO PETAOXNHATIOTH EVAAAACOOHEVOU PEUaTOg fi évav aupBard goptiot) USB
Power Delivery Trou TTAnpoi Tig EAGXIOTEG ATTAITAOEIG I0XUOG.
23,04 5 Al J gaa (asadii ¥ (A1) Alganall jigaast) 83gal Jga cilaglaa
Usanall 35S 138 553y cAloadl 13 il sl g 05305l JUY1 Slanias B g 3SIY) S ( 3ad) b B luall
3358 i Bl Jsaa (53 O 3hUall 5l Gl Gany (8 (2014/53/EU 40 53l i sias 4y 5221 52008 huaall)
Vg Ginslia USB Type-C oald pladinl sale] o (sadaiuall e bual 4 Cilasleall 285 385 (0ak)
ne (385 0ali LA Sl Jsaall isesasll

bl 655 ¢( 2l 3 clsd 15) bly 45 o AL sy 01 Bl €51,55 0 o
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USB PD
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Open source information

YYour device may include software made publicly available by Google and other third parties,
including software licensed under the General Public License and/or the Lesser General Public
License (the “open source software”).

‘You may obtain a copy of the corresponding source code for any such open source software
licensed under the General Public License and/or the Lesser General Public License (or any
other license requiring us to make a written offer to provide corresponding source code to you)
from Lenovo for a period of three years without charge except for the cost of media, shipping,
and handling, upon written request to Lenovo. This offer is valid to anyone in receipt of this
device. You may send your request in writing to the address below accompanied by a check
or money order for $5 to:

Lenovo Legal Department

Attn: Open Source Team / Source Code Requests 8001 Development Dr.

Morrisville, NC 27560

Please include the model number and build number of this device as part of your request. Be
sure to provide a return address.

The open source software is distributed in the hope it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY; without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. See for example the GNU General Public License and/or the
Lesser General Public License for more information.

To view additional information regarding licenses, acknowledgements and required copyright
notices for the open source software used in your device, go to Open source licenses and/or
Additional Open source licenses within the Settings menu on your device.

This device may include certain pre-installed programs or p! figured links for
downloading application programs published by parties other than Google and Lenovo. Such
third-party application programs may include open source software made publicly available by
the respective publishers of those application programs.

‘You may obtain the corresponding source code for any such open source software directly
from the publisher of the applicable application program, to the extent permitted under the
relevant open source software license agreement. Additional information is provided by the
publisher of each application program within the menu structure of its application program.

Informations open source

Votre appareil peut inclure des logiciels mis a disposition par Google et des tiers, y compris
des logiciels sous licence publique générale et/ou sous licence publique générale limitée

(« logiciels open source »).

Vous pouvez obtenir une copie du code source correspondant a tout logiciel open source sous
licence publique générale et/ou licence publique générale limitée (ou toute autre licence nous
demandant de faire une offre écrite pour vous fournir le code source correspondant) auprés de
Lenovo pendant une période de trois ans sans frais, a hexception des codts des supports, du
transport et de la manutention, en faisant une demande écrite a Lenovo. Cette offre est valide
pour toute personne en possession de ce périphérique. Vous pouvez envoyer votre demande
par écrit 4 hadresse ci-dessous, accompagnée dsun chéque ou d>un ordre de 5 $ a

Lenovo Legal Department

Attn: Open Source Team / Source Code Requests 8001 Development Dr.

Morrisville, NC 27560

Veuillez inclure le numéro de modéle et le numéro de build de cet appareil dans votre
demande. Assurez-vous de fournir une adresse de retour.

Le logiciel open source est distribué dans I'espoir qu'il sera utile, mais SANS AUCQNE
GARANTIE ; sans méme la garantie implicite de QUALITE MARCHANDE ou ’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER. Pour plus dvinformations, consultez par exemple la Licence
publique générale et/ou la Licence publ\que générale limitée.

Pour consulter des i L tair les licences, les mentions et

les avis de droits d'auteur requis pour les logiciels open source utilisés sur votre appareil,
accédez a Licences open source et/ou Licences open source supplémentaires dans le menu
Paramétres de votre appareil.

Cet appareil peut inclure certains d’ ou des liens
préconfigurés permettant de télécharger des programmes d'application publiés par des

tiers autres que Google et Lenovo. Ces programmes d>application tiers peuvent inclure des
logiciels open source mis a disposition par les éditeurs de ces programmes.

Vous pouvez obtenir le code source oorrespondant a toul logiciel ‘open source de ce type
directement auprés de béditeur du p dans Ia mesure
autorisée par le contrat de licence open source i Les i
sont fournies par béditeur de chaque programme dapplication dans la slructure de menu de
son programme d>application.




To learn more about Googlebooks, go to https://support.google.com/googlebook. | Pour en savoir plus sur
Googlebooks, accédez a I'adresse https://support.google.com/googlebook. | Weitere Informationen zu Googlebooks
finden Sie unter https://support.google.com/googlebook. | Ga voor meer informatie over Googlebooks naar https://
support.google.com/googlebook. | Per ulteriori informazioni su Googlebooks, visitare la pagina https://support.
google.com/googlebook. | Ma va paBete TepioadTepa OXETIKA Pe Ta Googlebooks, peTaBeite an dielBuvon https:/
support.google.com/googlebook. | .https://support.google.com/googlebook ! Jiiil cGooglebooks Jsa 22 31l 44 )2al
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